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Методическая разработка интегрированного урока по учебным предметам литература и английский язык.
«Сонеты Уильяма Шекспира».
Трудно себе представить современную жизнь без гармонично развитой личности, которая, кроме русского языка, не знает хотя бы один иностранный язык и не имеет представления о культуре и традициях не только своей страны, но и других стран.
[bookmark: _GoBack]В своей статье нам хотелось бы поделиться своей инновационной разработкой открытого урока, в основу которого легли сонеты У. Шекспира.
Представляем на ваш суд нашу работу.
	Тип урока:
	- комбинированный урок с применением информационно-коммуникационных технологий

	Авторы УМК:
	- УМК В.Я.Коровина, и др.,8 класс, Москва, изд-во «Просвещение», 2021 г.
- УМК Ю.А. Комаровой, И.В. Ларионовой «Английский язык», 8 класс, Москва, изд-во «Русское слово» 2019г.

	Цели урока:
	-развитие познавательной и мыслительной деятельности обучающихся через вовлечение их в творческую, поисковую и исследовательскую работу, пробуждая интерес к творчеству Уильяма Шекспира.

	Задачи:
	- активизировать лексические знания обучающихся по литературе и основных литературных терминах по указанной теме;
-формировать мотивацию иноязычной деятельности учащихся;
- воспитывать уважение к иноязычной культуре;
- приобщить обучающихся к духовному наследию культуры эпохи Возрождения;
- способствовать воспитанию высоких эстетических и нравственных чувств, идеалов красоты и гармонии;
- развивать воображение.

	Планируемые образовательные результаты:
личностные – 
метапредметные – 

предметные – 
	- научатся устанавливать связь между целью деятельности и ее результатом, выражать свое отношение к различным традициям и культурным явлениям;
- научатся сравнивать первоисточник с художественным переводом, а также умение переводить художественный текст.
- развитие навыков и умений обучающихся в области художественной декламации;
- обучающиеся получат возможность практиковать устную неподготовленную речь и воспринимать иностранную речь на слух; составят представление о новом для них литературном виде произведений.

	Оборудование:
	- компьютер, проектор, презентация, фрагменты из фильма, карточки с заданиями;
- портретная галерея Уильяма Шекспира и его современников;
- тексты сонетов – оригинал и в русском переводе;
- иллюстрации на тему «Эпоха Возрождения»;
-современные мультимедийные установки (мультимедийный проектор, компьютер, видео презентации, аудиозаписи, презентации, выполненные в стандартном пакете Microsoft Office-2007);
-магнитная доска.

	Образовательные ресурсы:
	1. Учебники литературы и английского языка, англо-русские и русско-английские словари, электронные мультимедийные издания по литературе, Бурова И. Уильям Шекспир. – ОЛМА МЕДИА ГРУПП., изд.РОССА 2013 г.
2. Гаспаров М.Л.  О русской поэзии. – СПб., 2001. – С. 389-409)
3. Гилилов И.М.  Игра об Уильяме Шекспире, или Тайна великого феникса (2-е издание испр. и доп.)  М.: Междунар. отношения, 2000. (www.inter-rel.ru)
4. Питер Акройд  Шекспир. Биография, Shakespeare: The Biography. Книгопечатная продукция (2009)
5. http://www.rustranslater.net/?object=marshak-shekspir
6. http://www.stihi-rus.ru/World/Shekspir/
7. http://www.liveinternet.ru/users/4652061/post215603093, http://www.edu.ru/, http://eor.edu.ru, http://www.rusedu.ru/, http://interneturok.ru/, www.englishforkigs.ru, www.onestopenglish.com и другие.



Продолжительность урока – 2 академических часа
Этапы урока:
1. Организационный момент. Приветствие. Организация начала урока. Подготовка обучающихся к работе на уроке. 
2. Просмотр видеоряда по теме. Актуализация знаний и умений, необходимых для восприятия и усвоения материала урока. Развитие навыков аудирования. Речевая (лексическая) зарядка.
3. Целеполагание. Подготовка к изучению темы. Постановка проблемы и пути выхода. Развитие навыков монологического высказывания. Работа в группах. Совершенствование навыков устной речи.
4. Этап оценивания знаний учащихся и подведение итогов урока. Рефлексия.
5. Информирование учащихся о домашнем задании.

Ход урока
1 этап. Здравствуйте, ребята! Обратите внимание – сегодня мы будем работать в группах. Чтобы определить, в какой группе вы будете работать – выберите листочек (листы пронумерованы от 1 до 5). Присаживайтесь за столы, согласно номеру вытянутого листочка.
Эпиграф:
3 правила достижения успеха:
- знать больше, чем остальные;
- работать больше, чем остальные;
- ожидать меньше, чем остальные.

Звучит музыка Л.Боккерини, Менуэт (флейта).
Учитель литературы (под музыку): Сегодня мы с вами проведем интегрированный урок. Перед тем, как мы его начнем и узнаем тему урока, из шкатулочки достаньте пожелания (дети достают сверток с пожеланиями – внутри которых сердечки или камушки).
Грехи других судить Вы так усердно рветесь, начните со своих и до чужих не доберетесь.
Совсем не знак бездушья молчаливость. Гремит лишь то, что пусто изнутри.
Мы раздражаемся по пустякам, когда задеты чем-нибудь серьезным.
Следуй голосу ума, а не гнева.
Не слишком разжигайте печь для своих врагов, иначе вы сгорите в ней сами.
Влюбиться можно в красоту, но полюбить - лишь только душу.
Успех острого слова зависит более от уха слушающего, чем от языка говорящего.
Совет друга лучшая опора против врагов.
В зависимости от количества групп, мы можем раздать по 2-3 высказывания на группу. Дети их читают. 
Учитель литературы – как вы думаете, кому принадлежат эти слова?
(Если дети затрудняются с ответом – помогает определиться – эти слова принадлежат великому Уильяму Шекспиру). 
(Планируемые результаты – коммуникативные УУД – планирование учебного сотрудничества с учителем; личностные УУД – ориентация на моральные ценности).
2 этап. Идет слайд-шоу портретов У. Шекспира, на их фоне – биография Шекспира – рассказывает подготовленный ученик.
Гид: Welcome to Great Britain, dear ladies and gentlemen. I’m going to tell you about one of the most mysterious figure in the history of our country. Well, William Shakespeare (as many people believe) was born on the 23rd of April 1564 in a small provincial town of Stratford. His father was a merchant. William studied at the so-called grammar school, though there are no proofs of the fact that he didn’t finish that school. At the age of 18 William got married the daughter of a farmer. In 1592 he moved to London. Later, there is no information up to 1592, when he was first mentioned as actor of a theatre company “Servants of lord – gentleman in attendance” of Games Berbedge, whom the building “Theater” belonged to.
Учитель английского языка: ребята, что вы поняли из услышанного?
Обучающиеся отвечают.
Если затрудняются с переводом – приглашаем переводчика (подготовленный ученик).
Ученик 1: рассказывает о Ренессансе, об отличии понятия возрождения в разных европейских странах
Ученик 2: продолжает тему эпохи Возрождения и останавливается на лозунгах: «Человек – венец природы». «Знания делают человека Богом». Особенность эпохи Возрождения составляет развитие человеческой личности, мощный рост активности, инициативы и таланта человека.
Ученик 3: знакомит с титанами мысли и характера. Идейным знамением Возрождения становятся принципы свободного развития человеческой личности. Ломка эта совершается в тяжелой борьбе. Церковь всемерно отстаивает свое господство. Многие произведения передовой литературы сжигаются. Гибнут на кострах самые смелые ученые, такие как великий итальянский мыслитель Джордано Бруно.
Ученик 4: в идейной жизни крепнет новое направление – гуманизм. Главным содержанием искусства становится человек, его земная жизнь, его борьба за счастье.  Гуманистов привлекает античное наследие. Именно в статуях античных богов они видят образ прекрасного, правильно сложенного и одухотворенного человека. Эпоха Возрождения, замечательная – яркая, ослепительная, а по взлетам человеческого ума – гениальная. Уильям Шекспир, Джованни Боккаччо, Мигель де Сервантес, Рафаэль, Леонардо да Винчи – вот далеко не все звезды на небосклоне Ренессанса.
Учитель английского языка называет эпоху Возрождения – золотой эрой искусства! Взлет человеческого духа, таланта, дерзания. И одной из ярких и загадочных звезд на небосклоне Ренессанса был и остается Уильям Шекспир.
(Планируемые результаты – предметные – умение воспринимать на слух речь на иностранном языке и понимать ее; познавательные УУД – освоение знаний о жизни и творчестве У.Шекспира).
3 этап.
Учитель английского языка: раздает детям по 4 строчки из сонетов Шекспира, словари и задание – перевести на русский язык сонеты Шекспира (3 минуты на работу, 3 минуты на прослушивание перевода). А на слайде появляются оригиналы сонетов и звучит их художественное чтение. 
Учитель литературы - перед нами – сонет, откройте телефоны, найдите в Интернете определение сонета.
Ученик 1: Сонет – это лирическое стихотворение, состоящее из 14 строк (двух четверостиший – катренов и двух трехстиший – терцетов). Создан в 13 веке, вероятно, провансальскими трубадурами. Сонет – от провансальского –песенка. От них сонет перешел в Италию. В числе поэтов, создавших сонеты, был Данте, воспевавший красавицу Лауру. Следом за ним к форме сонета обратился его соотечественник Франческо Петрарка, воспевавший красавицу Лауру. От итальянцев форму сонета в 16 веке переняли французы, испанцы и англичане. Но к этому времени сонет уже изменился по форме. Английский сонет, как и классический итальянский, состоял из 14 строк. Но итальянский сонет состоял, как я уже сказал, из двух четверостиший и двух трехстиший, а английский – из трех четверостиший и одного двустишия, в котором содержался итог, вывод всего сонета. (На экране идут слайды, сопровождающие рассказ о сонете на английском языке).
(если дети не находят этой информации, то информация появляется на слайде, которую дети записывают в тетради).
Учитель английского языка говорит, что издание сонетов – один из самых загадочных эпизодов в истории прижизненных изданий произведений Шекспира. До1598 года сонеты ходили в рукописи среди друзей Шекспира. По неизвестной причине он не хотел их публиковать. Шедевры лирики имели для него какое-то особое значение. Тем не менее они попали в руки какому-то издателю, и он напечатал их в 1599 году. Это насторожило Шекспира и тех, кому  были посвящены сонеты. Они приняли меры, чтобы подобное не повторялось. И действительно в течение 10 лет больше в публикации ни один сонет не появился. В 1609 году сонеты вышли в свет. Кому посвятил их Шекспир? Кто тот единственный друг, кому обязаны появлением сонеты? И кому он в посвящении к изданной книге желает счастья и бессмертия? Эта загадка до сих пор не разгадана.
Звучит сонет 25 на английском языке. 
Учитель литературы отмечает, что сонеты Шекспира очень привлекали поэтов XIX и XX веков. На русский язык их переводили многие. Среди последних Борис Пастернак и Самуил Маршак, которому именно за перевод сонетов Шекспира была присвоена самая престижная в то время Сталинская премия. Звучит сонет 147 в переводе Маршака.
(Звучит сонет 147)
Учитель английского языка предлагает послушать Сонеты в музыкальном исполнении, которые не обошли вниманием и музыканты. Сонет №90, который сейчас прозвучит, положен на музыку и звучит в музыкальном исполнении Аллы Пугачевой.
Учитель английского языка рассказывает об известный музыканте и композиторе М.Таривердиеве создавшем целый цикл произведений на Сонеты Шекспира. Один из них ребята слушают в авторском исполнении.
Звучит сонет №18 Шекспира на английском языке. Ученик читает этот сонет на русском языке. 
(Планируемые результаты – Коммуникативные УУД – осознавать в совместной деятельности новые знания, использование командной и индивидуальной работы при решении конкретной проблемы, потребность во взаимодействии с одноклассниками; Регулятивные УУД – повышение уровня своей компетентности через практическую деятельность, освоение обучающимися социального опыта; Личностные УУД – понимание эмоционального воздействия искусства, установка на активное участие в решении практических задач; Метапредметные УУД –  восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству других народов; Предметные УУД – совершенствовать умения выразительно читать художественный текст).
4 этап.
Мы предлагаем обучающимся продолжить данную ниже фразу:
1 – я похвалил (а) бы себя…
2 – сегодня на уроке мне больше всего понравилось…
3 – мне было трудно…
4 – занятие для меня было полезно, потому что…
5 – у меня получилось…
6 – теперь я могу…
7 –сегодня я узнал(а)…
 (Планируемые результаты – личностные УУД – умение выразить свое отношение к изучаемой теме, коммуникативные УУД – умение с достаточной полнотой и точностью выражать свои мысли в соответствии с задачами и условиями коммуникации, регулятивные УУД – осуществление самоконтроля; оценка правильности выполнения учебной задачи).
5 этап. Мы выражаем свою благодарность всем участникам урока – гостям и хозяевам. Задаем дифференцированное домашнее задание, связанное с информацией, полученной во время урока (на «3» - выразительное чтение понравившегося сонета, на «4» - выучить сонет наизусть, на «5» - найти все переводы сонета № 66 и письменно ответить на вопрос «чем выделяется и привлекает внимание многих поэтов известный Сонет № 66?»). Урок окончен.
(Планируемые результаты – предметные – закрепление знаний по изученной теме).


